
3 いや。僕たちはちょうど着いたところだよ。どうしたの？

プログレス21　Lesson7-1

name.

2 お母さんよ。もう像の中に行ってきた？

もしもし。トムです。1

6 いいわ。ここで待っているわね。それじゃぁ。

えぇ、ルイス一家が私たちを夕食に招待してくれたの。4

5 オーケー。じゃぁ6時までに家に帰るようにするよ。

10 あなたはどこにクッキーを隠しているのかしら。

7 私は手袋をなくしてしまった。

8 トムはちょうど電話でお母さんに話しかけたところだ。

9 今日郵便はもう来ていますか。
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プログレス21　Lesson7-2

name.

1 それであなたは今までのところ(2語)何を見たの、次郎？

2 ええと、メッツの数試合(someを使って)と自由の女神です。

3 明日僕たちは元世界貿易センターに行く予定です。※元世界貿易センター→the old Twin Towers

4 あぁ、そうだね、ぜひともそこには行くべきだよ。

5 あなたは今までに日本に行ったことがありますか、ルイスさん。

6 実際は、あります。仕事で数回東京に行ったことがあります。

7 僕は日本出身だけど、東京を観光したことがありません。

8 彼女はよく京都を訪れたことがある。

9 私は一度も「トムソーヤ」を読んだことがありません。

10 あなたは今までにゴルフをしたことがある？－はい。私は去年の夏それをしました。
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name.

1 ぼくは長い間ずっとここに来たかったんだ。

プログレス21　Lesson7-3

5 いや。でもいつか平和を祈るためにそこに行きたいと思っているんだ。

2 私は2002年からずっと毎年この日にここに来ているわ。

3 広島と長崎みたいだね。人々は1946年から毎年そこに来ているよ。

4 長いわね。あなたはそこに行ったことがあるの？

9 あなたはいつからここで働いていますか。

6 私もいつかそこに行くことができたらなぁ。

7 私たちは1年半英語を勉強しています。

8 ジェリーはどれぐらいの間サッカーをしていますか。

10 あなたはローザ・ルイスをどれぐらい知っていますか。
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プログレス21　Lesson7-1

name.

もしもし。トムです。

Well, the Lewises have invited us to dinner.

Hi. This is Tom.

お母さんよ。もう像の中に行ってきた？

It's Mom. Have you gone inside the statue yet?

いや。僕たちはちょうど着いたところだよ。どうしたの？

No. We've just arrived. What's up?

えぇ、ルイス一家が私たちを夕食に招待してくれたの。

Tom has just spoken to his mom on the phone.

オーケー。じゃぁ6時までに家に帰るようにするよ。

OK. So we'll try to be home by 6.

いいわ。ここで待っているわね。それじゃぁ。

Good. We'll be waiting for you here. Bye now.

私は手袋をなくしてしまった。

I have lost my glove.

トムはちょうど電話でお母さんに話しかけたところだ。

今日郵便はもう来ていますか。

Has the mail come yet today?

あなたはどこにクッキーを隠しているのかしら。

Where have you hidden the cookies?



プログレス21　Lesson7-2

name.

それであなたは今までのところ何を見たの、次郎？

So what have you seen so far, Jiro?

ええと、メッツの数試合と自由の女神です。

あぁ、そうだね、ぜひともそこには行くべきだよ。

Oh, some Mets games and the Statue of Liberty.

明日僕たちは元世界貿易センターに行く予定です。

Tomorrow we're going to the old Twin Towers.

実際は、あります。仕事で数回東京に行ったことがあります。

Actually, I have. I've been to Tokyo on business a few times.

Ah, yes, you should go there by all means.

あなたは今までに日本に行ったことがありますか、ルイスさん。

Have you ever been to Japan, Mr. Lewis?

僕は日本出身だけど、東京を観光したことがありません。

彼女はよく京都を訪れたことがある。

あなたは今までにゴルフをしたことがある？－はい。私は去年の夏それをしました。

I'm from Japan, but I've never seen Tokyo.

She has often visited Kyoto.

私は一度も「トムソーヤ」を読んだことがありません。

I have never read " Tom Sawyer.".

Have you ever played golf? - Yes. I did that last summer.



ぼくは長い間ずっとここに来たかったんだ。

It's like Hiroshima and Nagasaki. People have been coming there every year since 1946.

プログレス21　Lesson7-3

name.

I've wanted to come here for a long time.

私は2002年からずっと毎年この日にここに来ているわ。

I've been coming here on this day every year since 2002.

広島と長崎みたいだね。人々は1946年から毎年そこに来ているよ。

We have been studying English for a year and a half.

長いわね。あなたはそこに行ったことがあるの？

That's a long time. Have you ever been there?

いや。でもいつか平和を祈るためにそこに行きたいと思っているんだ。

No. But I want to go there someday to pray for peace.

私もいつかそこに行くことができたらなぁ。

I hope I'll be able to go there someday, too.

私たちは1年半英語を勉強しています。

あなたはローザ・ルイスをどれぐらい知っていますか。

How long have you known Rosa Rewis?

ジェリーはどれぐらいの間サッカーをしていますか。

How long has Jerry been playing soccer?

あなたはいつからここで働いていますか。

Since when have you been working here?


